
Лапша с луковым маслом, приготовленная Цинь Ситин, была настолько вкусной, что она
чувствовала, что сможет вспоминать о ней всю оставшуюся жизнь. Это блюдо определенно
можно отнести к трем ее любимым блюдам.

К счастью, тетушка, которую он нанял, была сообразительной. Она знала, что помимо
размещения различных ингредиентов в холодильнике, ей также нужно разместить много
лапши быстрого приготовления. Это можно было сделать очень быстро.

Ши Няньгэ сидела в его вилле и обнаружила, что она намного больше, чем ее вилла. Раньше ей
казалось, что она очень большая, если смотреть на нее со стороны. Теперь, когда она сидела в
ней, она почувствовала, что для него было слишком пусто, чтобы жить в этой вилле одному.
Ему нужна была другая хозяйка.

Она тайком потирала руки, представляя, как ходит по дому, словно хозяйка, втайне
счастливая. Только когда Цинь Ситин поставил перед ней лапшу с луковым маслом, ее сразу
привлек аромат. Она откусила кусочек, чтобы попробовать его, и ее глаза тут же загорелись.

"Тебе так нравится?" Увидев ее неприкрытое выражение лица, Цинь Ситин усмехнулся.

"Именно так. Я уже давно об этом думаю. После того, как я съел его в прошлый раз, я с
нетерпением ждал следующего раза, когда смогу его съесть". Когда Ши Няньгэ ела, она
подняла на него глаза. "Почему бы тебе самому не съесть это?"

"Я еще не голоден. Я видел, что ты торопишься, поэтому сначала приготовил для тебя. Я
приготовлю себе, когда проголодаюсь". Пока он говорил, он взял салфетку из платка и
протянул руку, чтобы вытереть уголок ее рта. "Ешь медленно. Если этого будет недостаточно, я
сделаю еще один для тебя".

Ши Няньгэ сидела, не двигаясь и не глядя на него из-за его движений. Цинь Сицин, казалось,
понял, что он делает. Он не опустил руку и остался возле уголка ее губ. Его глаза встретились
с ее глазами.

Ши Няньгэ отложила палочки и посмотрела на него. Она вдруг сказала: "Цинь Ситин".

"Эн", - ответил он. Он опустил руку, но не отвел от нее взгляда.

"В нашем возрасте нечего говорить о свиданиях, верно? Это не считается щенячьей любовью,
верно?" Она моргнула.

Цинь Сицин, казалось, знал, что она хотела сказать, и изогнул губы. "Эн."

Это слово, казалось, содержало намек на смех.

"Мы знаем друг друга так долго. Мы так долго были соседями по парте. Я даже признался
тебе. И из-за меня ты...".

Не успела она договорить, как зазвонил телефон на обеденном столе.

Ши Няньгэ опустила голову и увидела номер, высветившийся на экране. Ее веки внезапно
дернулись.

Сяо Люй?



Почему он вдруг позвонил ей?

Она не знала почему, но это явно был ее друг детства. Почему Сяо Люй вдруг позвонил именно
в это время? Она чувствовала себя виноватой.

Цинь Ситин тоже взглянул на имя на экране телефона. Увидев имя, он спокойно поднял взгляд
и перевел его на нее. "Семья Ши хорошо знакома с семьей Сяо?"

"...Эн, когда мы были очень молоды, семья Сяо еще жила в Хай Чэне. Мы могли бы считаться
друзьями семьи, но в последние годы мы мало общались".

"Почему ты не отвечаешь на звонки?"

"А? О." Только тогда она вспомнила, что нужно ответить на звонок. Она быстро подняла трубку,
но телефон звонил слишком долго. Как только она подняла трубку, звонок автоматически
отключился.

Она только успела вздохнуть с облегчением, как телефон зазвонил снова. Это был еще один
звонок с другой стороны.

Ши Няньгэ молча закатила глаза на Сяо Люя. Ничего страшного, что он не ответил на звонок,
но он все равно хотел продолжить. Почему он был таким бесчувственным? Он был занят тем,
что признавался ей в любви. Зачем он усугублял беспорядок?

Она подняла трубку. Не успела она заговорить, как услышала голос Сяо Люе. "Тебя нет дома?"

"Дома? Какого дома? Семьи Ши?" Ши Няньгэ была ошеломлена.

"Вилла Ли Шуй".

"Я здесь."

"Ты здесь?" Голос на другом конце телефона явно сохранял высокий уровень
подозрительности.

Как он узнал, что ее нет дома?

Ши Няньгэ подумала о возможности и быстро встала с телефоном в руке. Она подошла к окну и
выглянула наружу. Она увидела машину Сяо Люе, припаркованную возле ее виллы. Сяо Люй
держал в одной руке большой букет роз, а другой звонил по телефону. Хотя она не могла
видеть его выражения лица, когда он стоял там, она могла сказать по его позе, что у него
должно быть написано на лице: Я нашел время, чтобы навестить тебя, но ты действительно
посмела оставить меня дома. Вот эти слова.

Когда Ши Няньгэ увидела цветы в его руках, уголки ее губ дрогнули. "Ах, я изначально хотела
пойти домой, но в последнюю минуту у меня появились дела, поэтому я вернулась в
лабораторию моего дедушки. Возможно, я не вернусь сегодня".

В это время она могла говорить только о своем дедушке, потому что они играли вместе с
самого детства. Каждый раз, когда она была непослушной, Сяо Люй заступался за нее. Когда
ее наказывали, Сяо Люй тайком приходил и уводил ее играть. Когда он видел ее, ему хотелось
закатить глаза. С юных лет она знала, что ее дедушка не любит Сяо Люя, да и сам Сяо Люй
знал об этом. Поэтому в данный момент только ее дедушка мог напугать его.



"Вот как?" Сяо Люй небрежно прислонился к дверце машины и небрежно положил букет роз
обратно в машину. "Лаборатория твоего дедушки все еще в том паршивом месте? Мне стоит
туда заехать?"

"А? Нет, нет, нет. Ты же не знаешь, что мой дед хочет избить тебя, как только увидит. Не
провоцируй его. В лаборатории много народу. Если ты пойдешь туда и устроишь беспорядки,
мой дедушка наверняка снова будет тебя ругать", - убеждала Ши Няньгэ.

Она стояла и думала, как уговорить его вернуться. Она могла бы избежать встречи с ним, и он
не узнал бы, что она может видеть его сейчас. Она не заметила, когда Цинь Ситин подошел и
встал позади нее.

"Ты принесла цветы?"

Вдруг сзади раздался спокойный и ясный голос, от которого она испугалась. Она резко
повернула голову и увидела Цинь Ситина, стоящего позади нее. Его глаза смотрели в окно, в
котором стояла машина перед ее виллой, на того человека.

Сяо Люй внезапно услышала мужской голос по телефону. Голос, казалось, был очень близко к
ней. Он поднял брови, и его глаза мгновенно стали холодными. Он взял телефон в руки и
посмотрел на виллу Ши Няньгэ. Убедившись, что в ее вилле никого нет, и даже дверь снаружи
заперта, он перевел взгляд на соседние виллы и, наконец, остановил свой взгляд на вилле
напротив.

Несмотря на то, что они находились так далеко и свет не был включен, что не позволяло ему
хорошо видеть снаружи, Ши Няньгэ все равно почувствовала холодок по позвоночнику. Она
быстро положила телефон и закрыла микрофон. Затем она повернулась и посмотрела на Цинь
Ситина, который стоял рядом с ней.

Она прошептала: "Не издавай ни звука. Не дай ему найти меня здесь".

Цинь Ситин больше не разговаривал. Он стоял у окна и смотрел в ту сторону, где стояла Сяо
Люй. В этот момент Ши Няньгэ уже не смотрела на него, а Цинь Ситин, казалось, смотрел на
него издалека.
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